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DU PROLOGUE,

LA FICTION.

CLIO.

UN AMATEUR dela Filtion.

UNE SUIVANTE dela Fiflictta

LA RENOMME’E.

Génies de lafuite de LA FICTION.

Amateyys de Lx FICTION

PEUPLES DIFFERENS.

La fcene eft dans le palais de 2 & rF1CTIO8Y
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Le thédtre repréfente le palais de la Fiction
cctte Déefle y paroit affife fur un trine &
Plmagination , le Goit 5 et quantité de Gé
mies differens Penvironnent; des peuples de
outes navions chantest fes louanges,

L2 LA RA &S
SCENE PREMIERE,
UN AMATEUR, UNE SUIVANTE
DELAFICTION.
ENSEMBLE

Riomphez , Déefle charmante
Les plus aimables jeux régnent.
dans votre cours

CHOEUR

Triomphez , Déefle charmante,

Les plus aimables jeux régnent dans votre
cour.




284 LES ROMANS,

A
LES MEMES ACTEURS.

Toujours nouvelle & toujours plus bril-
lante,
Vous chantez tour a tour
La gloire, la vertu, les plaifirs & ’amour,

CHOE UR.

Triomphez , Déeffe charmante,
Les plus ajmables jeux régnent dans votre

A cour.
LES MEMES.

Flatteufe Fiction , fous votre main galant®y
La beauté prend un air p'us doux 2
La grace devient plus touchante,

Et julqu’a la railon , tout faic plaire avee

vyous.
CHOEUR.

Triomph-z, Déefle: charmante,
Les plus aimablcs jeux régnent dans votre
cour.
SUIVANTE DE LA FICTION.

Tout s’anime par Yous , et tout vous rend
hommage :
Les Déités des mers , dela terre s descieuxy
Et celles du fombre rivage
Vous doivent leurs rangs glorieuxs
Vos premiers fujets font les dieux
Le tendre Zéphire,
Psés de vous foupire s



PROLOGUE: 185

Les jeux, et les plaifirs
Sont les enfans de vos loifirs 3
Ec I’aimable Flore ,
~ Pour prix d’avoir chanté fes feux,
Sous vos pas fait éclore
Ses dons les plus précieux.

: On danfe,
"LA FICTION defiendue de fon trone.

Je vais peindre en ces lieux charmans
Des amans fortunés aprés quelques toure
: mens,
Des bergers tendres 8 timides ,
Des héros intrépides :
Mortels , applaudiffez 2 mes nouveaux roa
: mans.

CHE@URDES GENIES,

Jufques au bout du monde étendez votre
' ' ‘ gloire ,
De ’hiftoire en tous lieux effacez la beautés

Que fur la vérité
L’aimable Fition remporte la victoires

G
G
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SRR S
SCENE DEUXIEME.

LA FICTION,CLI1O,
¢t les alleurs de la feene précédentes

CLIDO.
D'E quels chants odieux

Retentiffent ces lieux ?
LA FICTION.
Sage Clio , quel couroux veus anime
s honnewrs quon me vend, me faitess
. vous un crime?
C L I O. o)

Pourformer contre moi d*audacieux def-

feins,

Déefle , j’ignorois vos titres fouverains :

Et je ne croyais pas que vaus défliez pré-

tendre

Aux hommages pompeux quem’ofirent les

humains.
LAFICTION.

Le temps auroit dii vous I’apprendre.
Quel cocur ne me fuit pas ?
Sublime , élegarite , et légére,

Le plaifir vole fur mes pas :
Ceft du defir de plaire
Que naiffent les plus doux appas.
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CLIDO.

Votre art chimerique & frivole ,
Doit a P’erreur {on plus bel ornement s
Le plaifir aifément Senvole,
Quand le menfonge en fait feul Pagrément;

LAFICTION
Conneiffez mieux la Mere de la Fable,
Sous les traits de 1a velupté
Je rends 1a fagefle agréable :
On cherche pen la vérité,
Lotfque le menfonge eft aimables
C LIO.
Pour punir votre vanité, .
Je puis de mes héros vous rapeller la gloire,
Ma main au temple de mémoire
Les confacred jamais 4 la pofterité.
LA FICTION.

Mufe , j’en connois dans I'Hiftoire
Qui ne doivent qu’a moi leur immortalité.
ENSEMBLE
La F1cT 10N chanted’abord fenle.

Cédons nous l'une 4 Vautre une égale
. viltoire,
En faveur de LOU IS, uniffons nos defirs.

Crio. Occupez-vous de fes plaifirs
Lacsrc 'r.{ Jeprens le foin defes plaifirs ,
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Cro. ¢ Etlaiffezd Cliolerecic de fa gloire,
Larzc. LEt je laiffe & Clio le recit de fa
‘ gloire.
DIVERTISSEMENT.
LA FICTION.

Volez loin de laterre , implacable Bellonne,
De nos jeunes guerriers refpectez les beaux

jours :
S*il faut que vos fureurs en partagent le
; ) cours ;
Dumoins , n’en prenez que ’autemne,
Laiffez leur printemps aux Amours.
Volez , loin de la terre , €56
LA RENO MME’E fur le cheval Pegazey
aCtrio.
Venez , venez, Mufe immortelle,
Venez chanter les plus hauts faits :
12 Difcordefatale, et \a guerre cruelle
Avoient troublé Pempire de Cybelle ,
LOUIS va lui rendre la paix.

Venez, venez, Mufe immortelle,
Venez chanter les plus hauts faits.

CLIO,aLrLartCcTION,S

Adien, jepars , c’eft LOUIS qui m’appelle;
11 faut qué ma trompetcé annonce fit gran-
eur :

Pour {es amufemens imitez mon ardear,
Ele fort.
LA
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LA FICTION, pareiffant piquée , & part.
Au temple d’Apollon , les filles de mé.

moire
Des vertus de LOUIS font le riche tablean
Mais c’eft un vain effort. On ne pourra
les croire;
Et 'avenir furpris d’un ouvrage £ beau,
Penfera pour ma gloire,
Que de la Mufe de Ihiftoire
Jeaurai conduit I’heureux pinceau.

S*adreffant & toute fa cour.

Que 1a paix dans ces licux tranquiles,
Raméne nos jeunes Achiles
Couverts de triomphes nouveaux.

LE C HOE U R, Que lapaix, ¢r.
LA FICTION.

Au feul éclat des armes ,
1ls quittent les amours en larmes,
Et courent aux nobles travaux.

LECHGUR.

Que la p2ix dans ces lieux tranquiles,
Raméne nos jeunes Achiles
Couverts de triomphes nouveaux,

Tou. XVEK N
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LA FICTION:

Mars , ainfi que PAmour , prépare leur
vitoire ;

Des plaifirs aux combats ils volent tous
a tour:

Volages en amour 3
Mais , conftans pour la gloire.

C HOE U R,
Que la paix 5 €56

FIN DU PROLOGTVE,
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PREMIERE ENTREE.

LA BERGERIE.
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CRECESCRTE OB BOCREOCAED
ACTETURS.

L’ AMOU R

ARCAS, vieux bergen.
IPHIS, jeune berger indiférent.
DORIS, jeune bergere indiférente-
Bergers ¢ bergeres.

DEUX BERGERS.
UNE BERGERE.

LA FORTUNE. :
SVIVANS DELAFORTUNE

La Scene eft dansun hameau de la vallée
de TEMPE,

€



LES ROMANS.
PREMIERE ENTREE.

LA BERGERIE.

Le thédtre repréfente nn bocage s AR € &'s vienx
berger y y paroit endormi fur un gazon.

SR SeNetede fe e SIS lete et e RN NP NT T NN

SCENE PREMIERE.

1’a Mo ur deftend ducicl : an bruit de fon
wol 5 Arcas fe réveille 5 le fuit des yeux o
court enfuite aprés Iui; I’ Amour le laiffe en
arriere o et reparoit fur le thédtre.

LA M O U R,

/1 Engeons.nous, vengeons-nous

A des infenfibles coeurs ,

ol Ne ceflons point de leur faire Ia
' ) guerre ;

Tout doit fentir mestraits vain-

) queurs,

J’en ai blefl¢ le Maitre du tonnerre.

N ijj
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Dans ces lieux confacrés aux foupirs , aux
. langueurs ,
Jrai v le jeune Iphis , dédaignant mes
aveurs ,
N’entretenir une aimable bergere
Que du chant des oifeaux & de I’émail des
fleurs
Ah ! Leur indifférence excite ma colere :
Avant la fin du jour
1ls parleront d’amour.
Vengeons-nous , vengeons-nous des infen-
fibles coeurs,
Ne ceffons point de leur faire la guerre s
Tout doit fentir mes traits vainqueurs ,
Jen ai bleffé le Maitre du tonnerre.

L’AMOU R fort appercevant AR c a S de loin,
S0 D50 06900836‘963&03;}79006‘
SCENE DEUXIEME,

A RCAS, cherchant 1°AMou R

V Enez, heureux bergers , venez accou=
rez-tous ,

L’Amour , le tendre Amour habite parmi
nous;

Formons des jeux nouveaux , que la plus
belle féte

Préfente a fes regards ’hommage le plus
doux :

Venez , heurcux bergers , venez, accourez~
tous 5

Que rien ne vous arréte.
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l
SCENE TROISIEME,

ARCAS,BERGERS
ET BERGERES.

CHOEUR DES BERGE R S.
Ous accourons 3 votre voix,
Qu’eft-il arrivé dans nos bois ?

ARCAS.

L’objet le plus charmant s’eft offert 2 ma
vie,
Mon ame en eft encore émile !
C H OE UR.

Quel eft donc cet objet qui flatte vos defirs?

ARCAS
C’eft le dicu des amours.
C HOE U R.
L’>Amour dans cebocage?
ARCAS.

.. Croyez-en mes foupirs.
J*étois fous cet ormean, repofant a 'om-
brage,

Niv
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Armé de {es traits éclatans ,
Je L’ai vi fortir d>un nuage ,
Et defcendre aufli-tot fous cet épais feuil-
lage,
1 a fui devant moi, je Pai fuivi long-
temps
Je marche avec lenteur , il vole & je chan-
) ) celle 5
Mais ce dxelu me prétoit une force nouvelle,
Qui reparoit ia foiblefle des ans.

Cherchez 1’ Amour dans ce bocage ,
Préfentez-lui vos cceurs , rendez-lui votre
hommage,
C H OE U R, pendant lequel 1p RIS
ET DORIS arrivents
Cherchons I’ Amour dans ce bocage ,
Prefentons-lui nos coeurs , rendons-Iui no«
tre hommage.
Lesbergers fartent pour aller chercher L AMoURs

SCENE QUATRIEME.
ARCAS,IPHIS,DORIS,

ARCAS. [ plestraits?

HEureux qui de I’ Amour fent les aima-
Aux yeux d’un berger qui foupire ,
Le jour femble avoir plus d’attraits
Ce qu’il voit , ce qu’il fent , I'air méme
qu’il refpire, [ délire
Tout lui paroit changé., Dans cet heureux
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11 goute cent plaifirs divers :
L’Amour pour les amans forme un autre
univers.
S’adreffant & 1PHIS & & DORIs.
Jeunes bergers , vous feuls dans ce {¢jour,
Du dien le plus charmant méprifez la puif-
fance 3
De votre indifférence
11 faura vous punir un jour :
Vous offenfez I’Amour,
Redoutez {a vengeance.

Lot e ot o G -ﬁ-#’ﬂ-#ﬁ‘ﬁ-
SCENE CINQUIEME.

DORIS, IPHIS.

DORTIS.

L Es plaifirs de ’'amour ont-ils donc tant
de charmes?
J*ai vit des bergers amoureux
Se plaindre dans nos bois, et répandre des
larmes.
IPHIS.

Fen ai vit quelquefois d’heureux.
Tircis a foupiré pour la jeune Climene ,
Souvent aux échos de ces lieux
11 a fait répéter fon amoureufe peine :
Mais enfin , il a {ii fléchir fon inhumaine,
Tircis paroit jouir d’un fort digne des
dieux,

Nv
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DORIS.
L’amour le plus heureux eft toujours un
martire.

Hilas aime Philis, Hilas en eft aimé ,

Par les plaifirs ce nceud fembloit formé :
Mais depuis que 1’Amour les tient fous fon

empire

Hilas fe plaint , Philis foupire.
ENSEMBLE

Ne parlons plus ni d’amans,ni d*amours,
S’ils nous rendoient heureux s’en plain-

droit-on toujours ?

Que ces lieux tranquilles,
Ces rians aziles
Soient toujours charmans pour nous,
Que les beautés de la nature,
Les bois & la verdure
Faffent nos plaifirs les plus doux.

BHE LAGOLERLLHHEN L L0 G
SCENE SIXIEME.

IPHIS, DORIS, L°’AMOUR cacké
ay fond du théaire.

LA MO UR, caché.

H Elas ! Helas !

IPHISET Dv_ORIS.
Qui peut fous ce feuillage
Yormer de i trifte accens ?
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L’AM O U R paroiffant.

Ah! Quelles peines je reflens!

D O RIS.

Je vois un jeune enfant fortirde cebocage.

L°AMOUR.
Rien ne peut-il calmer mes cruelles dou-
) leurs ?
O trouver des mortels qui plaignent mes
malheurs ?

DORIS

[ Ne faurions-nous fufpendre vos allarmes ¢

24 L PEHEFS]
Unmortel inhumain s’arme-t’il contre vous?
IPHIS ET DORI1S.
Jeune étranger , n’eft-il point parmi nous
Quelque remede aux maux qui font couler
vos Jarmes ?
L’AMOUR.
Vous paroiffcz attendris par mes pleurs,
Contre un fort rigourenx y’efpére que vos
coeurs
M’accorderont un siir azile:
Déja dans ce {éjour tranquile
Je fens de mes ennuis adoucir les rigueurs,

1PHIS ET DORIS.
Attachés aux tréfors que produit la nature

Nous jouiffons dans ces hameaux

D’ure vie inrocente & pure:
Partagez avec rous ce forturé repos.

On entend une [jmphonic douces
Nv
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L’AMOUR.

Le fommeil fur mes yeux vient verfer fes
pavots,
Goutons-en la douceur fous ce charmant
ombrage :
Divin fommeil , répare mes travaux ;
Des rigueurs de mon fort dérobe-moi
Pimage,
L’AM o uR fait femblant de s’endormir fir un
gazen, laiffant & terre fon are & fon
carquois.
DORIS
Sa douleur m’attendrit.
IPHIS.
Qu’il refte dans ces lieux,
Le temps calmera fes allarmes,
DORIS.
Ses yeux ,baignés de pleurs, nen ont pas
moins de charmes.
Elle veut s approcher de T'AMeu .
IPHIS.
Ne troublez pas fon repos précieux.
D O RIS confiderant’Amou r.
Dron-vient que cetenfant porteavee luj des
armes?
Voyez cetarc & ce carquois.
IPHIS.
11 perce de fes traits les habitans des bois ,
Ce font des jenx de {on enfance,
DORIS.
Sur ces oifeaux cflayons leur puiffanee.
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IPHIS,ET DORIS prenant un irait
de ’AMOUR,

Dieux ! ... ce trait a percé mon ceeur.

Us le jettents
IPHIS, 2 par.
Quel mouvement confis |
DORIS, 2 por.
‘Quel trouble ?
IPHIS. Heasd
uelle ardeur!
DORI S.Q
Quelle fubtile flamme
Coule de veine en veine, et pénétre mon
ame !
IPHIS, dports.
Une tendre langueur. . . un timide embar-
YaS. .o
Je vous vois , et mon ceeur foupire:
Je voudrois vous parler, . et n’ofe vcél}s rien
ire,
Doris... Doris. ..Ah | Ne mefuyez pas.
DORIS. :
. Ne fuivez plus mes pas,
Laiflez-moi vous cacher le trouble ou je me
livre.
IPHIS.

Laiffez-moi le plaifir d’admirer tant d’appas,
Je fens que loin de vous je cefferois de vivre,
DORIS.

Non , je veux furmonter un trop fatal pou=

_ voir ,
Iphis , je ne veux plus vous voir,
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IPHIS.
Je ne vous verrois plus ! Dieux! Mon am=
. - éperdue
Ne fauroit foutenir un fi cruel malheur:

Si je pers le plaifir que me fait votre vue,
De ce dard aufli-t6t je percerai mon ceeur...
L'AMOUR, &un ton ironique.

Qui peut , jeunes bergers , vous caufer tant

de trouble ?

IPHIS ltZ-T lf)rORIS'
ODieux ! A ¢-ma foiblefle - )
fon alpect ma tendreif + Yedouble 2

L’AMOUR.
Vous {femblez m*éviter , d’ott vient ce chan.
gement ?
DORIS.

Unde vos traits par un coup trop fenfible,
Nous a blv:lgez mortellement,
L’AMOUR, d’un ton irenique.

O ciel ! Eft-il poffible 2
"DORIS,
C’eft vous qui fiites mon tourment,
LA M O U RK.
* Ne craignez rien, ce maln’eft point funefte,
L’on en guérit trop aifément
D ORIS.
Que faut-il faire,, helas !
L’AMOUR.
Vous aimer {eulement ,
L’Hymen fera le refte,
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ARCAS, aux BER G ERS qui le fuivent.

Voici I’ Amour ce dieu vainqueur 3
Bergers , ranimons notre zele.

IPHISET DORIS.
L’Amour !
DORIS.
O trahifon cruelle!
L’AMOUR..
Redoutez moins un dien qui fait votre bon-

heur.
DORIS.
Ne puis-je éviter fa préfence ?
1’AMOUR.

L’Amour €tonne Pinnocence,
Mais I’Hymen fait la raffurer :
Amans, pour vous unir, il va tout préparers

C H OE U R des Bergers.
Au dieu qui nous engage,
Rendons hommage :
Chantons le plus doux des vainqueurs,
Qu’il régne 4 jamais fur nos coeurs.
On danfe.
CHG®UR.

Les plaifirs vont enchanter nosames,
Dans ceslieux I’ Amour répand fes flam-
Doux Printemps , [mesg
Renaiffez dans nos champs ,
Ofirez tous vos charmes
Au dieu des amans :
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Loin de nous, chagrins , foupirs ; et
larmes,
Le fort le plus heurenx
Vient remplir tous nos voeux ,
Nos beaux jours
Vont couler fans alarmes,
L’Amour va nous aprendre & nous aimer
toujours.

On danfe une chatonné ; LA FORTUNE
7 paroit avec une fuite magnifique. Les ber=
gers éblouis de fon éclat Iz fuivent , et fe laif-
Jent lier avec des chaines d’or.

Les bergeres alarmées viennent tendrement
les dégager, et les enchainent enfuite avec
des guirlandes de fleurs.

La Fortune irritée de fon pen de fiscces les
abandonne. '

Les bergers contens continueut leurs danfes.

C HOE U R.
‘Tendre Amour,
Dans ce bean {éjour,
Délormais viens fixer ta cour,
Tes ardeurs,
Tes langueurs
Charmeront toujours nos cocurs,
UN BERGER.
Nos forées
Chantent tes bienfaits ,
Leurs attraits
Pour nos coeurs font faits 3
Quand tes flammes
Briilent nos ames
Nous n’en guérifions jamais,
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€ H OE U R, Tendre Amour, &

LEBERGER.

Lunivers
Renait dans tes fers,
Il languit fi tu nel’enflammes;
Un coeur ne devient heureux
Que de I'inftant quil fent tes feux
Dieu charmane,
Quel enchantement!
Tous les biens
Sont dans tes liens ,
Tu nous fais aimer julqu’a nos pleurs,
Tes tourmens font des faveurs.

CHOEUR, Tendre Amour, &v.

DEUX BERGERS ET UNE BERGERE.

Depuis que dans nos bois.
L’Amour donne des loix,
Tout s’emprefle a faire un choix,

CHOEUR DES BERGERS.
Depuis que dans nos bois, ¢.

LES BERGERS ET LA BERGERE.

11 remplit tous les voeux
De nos coeurs amoureux,
Les plaifirs & les jeux

L'ont fuivi dans ces beaux licux.
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C HOE U R.

Depuis que 'dans nos bois
L’Amour donne des loix,
Tout s’emprefle 4 faire un choix.

LES BERGERS.
11 fait feul notre bonheur,

Confervons dans nos ames
Les traits & les flammes
D’un fi doux vainqueur.

LES BERGERS ET LA BERGERE.
Ses foupirs ,
Ses plaifirs

Combleront tous nos defirs.

A fes coups
Cédons-tous ,
C’eft pour nous

Qu’il garde fes biens les plus doux,

C H OE U R.

Depuis que dans nos bois , ee:
LES BERGERS.

Plus d’allarmes ,
De foins, de larmes,
Chantons le fort dont nous goutons les
charmes.
Viéoire !
Ah ! Quelle gloire !
Qrel bien plus doux !
L'Amour ¢ft avec nous.
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CHOEUR DES BERGERES.

La fortune
Nous importune ,
Ses biens font lents, fa faveur eft 1égére;
Une bergere ,
Dans un inftant,
Rend pour jamais un berger content.

LES BERGERS.
Plus d’allarmes , & .

LES BERGERES.

Que ces traits chéris dans ces lieux
Volent jufqu’aux cieux:
Quils enflamment jufqu’aux dieux.

LES BERGERS.
Cecft le dieu le plus charmant,
LES BERGERES.
Ils triomphent en un moment,
LES BERGERS.
Trop heureux qui fuit fes loix.
LESBERGERES,
Redifons cent & cent fois.
TOUS ENSEMBLE,

Amour, lancez-nous vos traits ,
Régnez fur nous a jamais.
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Tendre Amour ,
Dans ce beau {éjour,
Déformais viens fixer ta cour,
Tes ardeurs,
Tes langueurs
Charmeront toujours nos coeurs-

Oﬂdﬂﬂﬁv
UNE BERGERE

Cédons 4 nos defirs,
Suivons I’Amour , chancons f{a gloire 5
Ce n’eft qu'a fa vitoire,
Que nous devons tous nos plaifirs.
Avec rapidité le temps d’aimer s’envole ,
Ce temps heureux eft perdu fans retour 3
Et rien ne confole
Dela perte de ’amour.
on dd”/}q
LA BERGERE
Aimons-nous,
Chantons-tous,
Chantons le dieu de Cythére 5
Livrons-lui notre printemps ,
La fagefle aura fon temps.
C H @ U R, Aimons-nous, ¢.
LA BERGERE
Sans defirs,
Sans foupirs, .
Hélas | Que pourroit-on faire?
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Nos beaux jours
- Sont trop courts ;
Ne penfons qu’a nos amours,

CHOE UR.
Aimons-nous, €5¢.
LAMESME BERGERE.

Quand on aime bien

Tout plait, tout rit, tout enchante ;
Quand on n’aime rien,
La vie eft languiffante.

C HOE U R, Quand on aime , ¢,
LA BERGERE.

Sous tes loix jem’engage
Je ne crains point les foupirs.
Tendre Amour , quel dommage
De combattre fes defirs -

Au plus beau de notre dge!

C HE®UR.

Quand on aime , &-.
LA BERGERE.
Livrons-nous 4 la tendrefle
N’en perdons point les inftans ,

La jeunefle
Nous en prefle,
Et 'amour n’a qu’un printemps,
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C HOE U R.’

On ne peut trop tot {e rendre
Aux doux charmes des amours :
Se defendre
D’étre tendre , %20
C’eft renoncer a fes beaux jours.

LE BERGER,

Dans la faifon des zéphirs,

Un coeur fe doit aux plaifirs :
Douces chaines ,
Tendres peines ,

Enchantez tous nos loifirs.

CHOEURS,

Quand on aime kien,
Tout plait , tout rit, tout enchaate;

Quand on n’aime rien.

La vie eft languiffante.

FIN DE LA PREMIERE ENTRE’E.
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LES ROMANS,
BALLET-HEROIQUE.
DEUXIEME ENTREE.

LA CHEVALERIE.



312
ACTEURS CHANTANS.

R O GER, prince defiendy YHECTOR>
et pere de MARFIZE , furnommé par
CHARLEMAGNE » chewalier [ans pdir-

MARFIZE, fillede RoG ER 5 e amante
de L E o N déguiféefous les traits de
FERRAGUS » prince de Cafiille.

LEON, fils d CONSTANTIN émpe-
reur de Grece , et amant de MARFIZE.

MELISSE, fameufe enchantereffe , amie
de MARF 1S E.

G ENI1ESs de la fuite de MELISSE, dé-
guifts en plaifirs.

Chevaliers Frangois de la fuite de ROGER.

Chevaliers Grecs de la fuite de LEON.

UN GUERRIER.

UNE GUERRIERE

PLAISIRS, 6VERRIERS; ET GUVER-
RIERES.

UNE GUERRIERE EN GUVERRIER.

La fcene eft aux environs de Paris.

DEUXIEME
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1
II" ENT REE.
LA CHEVALERIE.

Le théatre repréfente une forét. Ony décous
vre dans le fond 5 & gauche, le palais de Rogers
a droite, un. cirque ou champ de Mars.
Getegrtegeidodobidededs Sesediidodt foRea et fote e

SCENE PREMIERE.

MA R F1ZE déguifte fous la fgure
de ¥ XSRRAGU s, prince de Caffille.

MARFIZE.

Endre Amour , feconde mes
K voeux ,
> Et pardonne 4 mon cceur une
épreuve cruelle,
Qui doit rendre un inftant mon amant mal-
heureux.
Si les tourmens ferrent tes nceuds ,
Notre chaine en fera plus belle :

Tendre Amour , feconde mes veeux,
C’eft pour la gloire de tes feux,
Que je veux rendre un coeiir plus tendre g
pluso fidéle,

Teu XVI &%
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SCENE DEUXIEME.

MARFIZE,ROGER.
ROGER ,3d MARFIZE.

D'E cecafque enchanté,
Yadmire la puiffance :
1a voix, les traits, tout juiqu’a la fierté ,
Du prince de Caftille offre en vous 1’appa~
rence.
Bientdt , ma fille, avee cet art trompeur,
Du fils de Conftantin vous connoitrez e

Cosur,
MARFI1ZE

La favante Meliffe
A commencé cet artifice <
Mais c’eft a vous , Seigneur ,
D’achever un projet d’ou dépend mon

bonheur,
RO GER.

Jattens ici Leon.
MARFIZE,
Jele vois qui s’avance.. .
, ROGER.
Allez, Tur voirz amour foyez en affurance.

&3
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SCENE TROISIEME
ROGER, LEON.

P LEON.
Uis-je enfin me flacter , Seigneur ,
D’obtepir la beauté dont mon ame eft
éprife ?
Ne differez plus mon bonheur,
L’amour & la valeur
Vous demandent Marfize.
Quel trifte accueil ? O ciel ! Qu'il allarme
mon coeur !
ROGER,
Vous offrez 4 ma fille avec votre tendreffe
L’empire de'la Grece ;
Votre rang , votie amour , tout doit rem-
plir vos voeux ;
Mais , prince , faut-il vous le dire »
Lorfqu’a voire bonheur ‘je fuis préc de
. foufcrire,
Ferragus vient ici pouren rompre les noeuds,
LEON.
Quand vous favorifez mes feux ,
Qu’ai-je 4 craindre de fa prélence 2
ROGER.
Cet hymen des long-temps flatcte mon efpe.
rance,
Et ce guerrier , jaloux
De vous voir obtenir fur lui la préférence ,
Les armes aJa main, veut emporter fur
vous, 01
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LEON.
Sur moi ! Ciel | La fureur de mon ame

s’empare,
R O G E R,

Ce rival en couroux
Déclare ici 1a guerre 4 vos voeux les plus

doux.
LEON.

Ah ! Ceft moi.qui la lui déclare,
Qu’il paroiffe en ces lieux :
Si ce rival ofe d mes yeux,
Me difputer le bien que le ciel me prépare,
Son téméraire amour
Lui Coutera le jour,
R OGER

Songez que ce guerrier eft un guerrier ter-
rible,
LEON.
Son bras jufqwd ce jour a trouvé tout
pofible :
Mais , malgré la valeur dont il eft ammé,
11 n’eft pas invincible
Pour un amant aimé,
R OGER.
Pour ¢ternifer votre gloite,
Couronnez voire front d’une double vi-

,  &oires
11 faut remporter en ce jour
Le prix de la valeur , et celui de I’amour.
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SCENE QUATRIEME

LEON.
Edoutable dieu des armes,
Je me livre a ta fureur:

Tes allarmes

Ont des charmes

Pour un intrépide coeur.

Tendre efpoir , brillante gloire,

Vous m’aniinez tour-a-tour ,

Vous m’ofirez dans ce grand jour
Les lauriers de la victoire,
Et les mirthes de I’amour.

SCENE CINQUIEME,

LEON, MARFIZE, déguifte faus les
traits devErrRacus3; RO GE R ¢aché,

les écunte,
MARFIZE.

CHevalier » eft-ce toi , qui de Marfize
‘ épris,
Prétens me difputer cette illuftre princeffe ?
LEON, montrant fon épée.
En {erois tu furpris ?
Jai jusé fur ce fer de Padorer fans ceffe:
Qui voudra m’enlever ce prix de ma ten-
drefle,,
Pourra fe repentir de Y’avoir entrepris,
0 1jj
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MARFIZE.
Jé vais cependant Pentreprendre,
An phaifir de Yavoir , cefle enfin de pré-
tendre :
Un rival , quelqu’il foit , doit toujours
allarmer,
Marfize aime 4 t’entendre,
Tu Jui parles d’amour 5 tu pourrois la
" charmer,
Et c’eft moi quelle doit aimer.
L E ON.
Si fa bouche elle-méme
Ne diéte cet arrée fupréme,

Je la fuivrai jufqu’an trépas.
MARFIZE.
Connoistu Ferragus ?
LEON.

Des exploits de fon brasy
Fentens vanter la gloire extréme:
Mais , fut=ce le Dieu'des combats ,
Défendant ce que jaime,
Je ne le craindrois pas.
M & & F12°E ici fait un fignede téte menagante
Qui ne craint point la mort, méprife la
menace.
MAREFET ZE
Jeune, peut-étre valeureux,
Tu crois dans ton andace .
Que pour vdincre, il fuffic que I’on foit
amoureux,
Pourfuis , je te fais grace,
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L E O N, en colere.

MARFIZE

Ne t’expofe point 4 mon courovx fatal,
Garde-toi d®irriter un terrible rival,
Eteins plutot une vaine tendrefle,,
Leon, céde-moi la princefle
Le combat entre nous feroit trop inégal.

L E O N, tirant fon épée.

Ciel !

11 faue punir ton infolence,
Ect impofer un éernel filence,

R O G E R, féparant les combattans.

Arrétez , c’eft au champ de Mars
Quil faue que votre valcur brille:
Aux yeux des chevaliers , venus de toutes
_ arts, -
Faites voir qui dss deux doit poﬁ.ccé?ir ma
€5
Elle Laiffe 3 1a gloire 4 foumettre fon cocur

Songez que fon hymen eft le prix du vain-
queur.

LEON.ETMARFIZE.
Ah ! Si Pamour anime le courage ,
C’eft a moi , C’eft 2 moi d’emporter I’avan=

tage-
%

Oiv
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EEEE R ST S LR R 2
SCENE SIXIEME

ROGER.

U moment du combat, d’otl1 vient que
malgré-moi
Je reflens de 1’effroi ?
Ce combat a mes yeux couteroit-il des lar-
mes?
Grands dieux ! Auchamp de Mars rendons-
nous promptemeiit,

bt dodoe ool et fo et ol ok
SCENE SEPTIEME.
ROGER, MELISSE.

MELISSE.

N On, Roger , demeurez & foyez fans
allarmes 5
Vous conoitrez dans un mome:nt
Le pouvoir de mes charmes.

ROGER

Ma crainte ne fauroit fe cacher a vos yeux,
Malgré votre art fublime,
Je crains un amant furieux ¢
Un héros que I’amour anime
Eft aufli puiffane que les dicux.
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MELISSE.

Jupiter, quand il veut, fait gronder fon
tonnerre.

Neptune jufquiaux cienx, peut foulever les
mers,

Pluton dans fon couroux , fajt ébranler la
terre

Mais, rien dans Ponivers

Ne peut vaincre PAmour armé par les

enfers.

C HOEU R de chevaliers , derviere
le thédtre,

Ah quelle gloire!
Ferragus eft vainqueur:
Tout céde 4 fon amour , tout céde 3 fa
valeur,
Chantons {a nouvelle vi&toire
M ELISSE.
Vous ’entendez , Seigneur,
Au pouvoir de mon art , rendez plus de

juttice.
RdQ GER. -
ue ne vous dois-je point , & puiffante
Rl Y

MELISSE.
Leon vient en ces lieux :

Pour conneitre fon coeur , cachons-nous
a fes yeux.
&%

Ov
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SCENE HUITIEME.

LEON furieux, MARFIZE
au fond du théitre

LEON.
ENnemis d¢ ma gleire, ennemis de ma
flamme ,
Dicux cruels , de quels maux accablez-vous
mon ame t
Mon coeur eft déchiré dans ce funefte jour
Et par la honte & par 'amour.
Je {uis vamcu, puis-je le croire
Jufte ciel ! Quel matheur
De quoi m’a fervi ma valeuf ?
Anim¢é par Pamour , animé par la gloire,
Ma heureux.je n*aipti remporter la vi&oire!
Aprés ce coupi affreux ol puis-je recourir 2
J’a1 tout perdu , je dors mourir.
Ennemis de ma gloire , ennemis de ma
flamme,
Dieux cruels | Dé quels maug accablez-vous

mon ame }
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SCENE NEUVIEME.

LEON,MARFIZE
déguifée , er tenant Pépée de LEON,

MARFIZE.
L Eon, adoucis tes allarmes ,
Tu ne connois pas ton vainqueur.
Sans honte, un fier guerrier peut me rendre
les armes,
1l n’en aura pas moins d*éclac & de valeur.

L E ON, a pan.

D’un fatal ennemi trop fuperbe langage !
4 MARFIZE.
Cruel , 2 mes malheurs n’ajoute point
Poutrage ,
Epargne-moi ces fiers difcours ,
Ou difpofe en vainqueur du refte de mes

- jours.
MARFIZE.

Ne me reproche point une foible vi€toire,
Qui met en mon pouvorr ’objet de ton
ardeur,
Je ne te ravis point fon coeur :
L’amour eft jaloux de ma gloire :
Je triomphe, et ceft toi que ce dieu rend
vainqueur,

Ovj
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LEON.

Vainqueur trop malheureux ! Gloire trifte
& barbare !
O mort ! Brife mes fers;
C’eft envain que pour moi Marfize fe dé=
clare,
Jen fuis aimé , mais , helas!Je lapers;
O mort ! Brife mes fers.

MARFI ZE.

Avec une chaine nouvelle
On eft fiir de fe dégager:
1l eft facile de changer,
Et mal-aifé d*étre fidéle.

LEON.

Cefle de m’outrager.
Barbare , acheve ton ouvrage,
Perce mon trifte coeur,

MARFIZE.

J’admire ton amour, j’admire ton courage.
Touché d’une fi tendre ardeur,
Je veux en {a faveur
Faire un effort fupréme :
Je veux rendre @ Leon la princefle qu’il
aime.
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L EON.
Qu’entensje ! O ciel ! Quel feroit mon
bonheur |
MARFIZE

Puis-je compter fur ta reconnoiffance?
LEON

Ah !'Tu verras fous ta puiffance
Mon bras , ma fortune & mon coeur.

MARF! ZE, dtant fon cafque.

C’en eft trop , cher Leon , jouis de ta tefi~
drefle,
Je ne veux que ton cecur , je te rens ta
maitrefle.
LEON.

Que vois-je ? Jufte ciel ! Eft-ce un enchan-~
temenc ?
MARFIZE.

Le fujet de tes maux n’eft quun déguife«

2]
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SCENE DIXIEME.

LEON, MARFIZE, MELISSE , ROGER.
MELISSE.

Ue dans ce lieu ruftique
S*¢leve un palais magnifique.
Le théatre change.
MELISSE,ROGER, ET MARFIZE, & LEON,
Nous avons cauié vos douleurs,
Mais I’Amour va tarir vos pleurs.

MELISSE

Dans ces beaux lieux , plaifirs , hitez-vous
de voler,

Formez pour ces amans la plus aimable
) chaine ,

L’hymen qui doit les affembler,

Brille de mille appas, c’eft J’amour qui

Paméne :

Dans ces beaux lieux , Plaifirs , hitez-vous
de voler,
Formez pour ces amans la plus aimable
‘ chaine.
ENTREE DES PLAISIRS
qui viennent em danfant,

C H OE U R des Plaifirs.
Que les plaifirs,, qui fuivent les tourmens ,
Ont de charmes pour les amans !
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L’amour , aux mortelles allarmes ,
Fait fucceder les plus beaux jours 3
On ne regrette point des larmes ,
Qui rendent heareux pour toujours
On danfe.
UN PLAISIR.

Goutons dans le bel ige
Les plaifits de ’amour';
Envain un coeur fauvage
Veue fuir fon efclavage :

Tout céde aux traies qu’il lances
-Des eimz I’on voit le joug:
On fous {a puiffance,
Aucun ne s’en difpenie :

Le ciel, la terre & I’onde
S’embrifent de fes feux s
Hl eft le fouverain des dieux ,
Et le plaifir du monde.
on d‘”ﬂo
LE PLAISIR.

Guerriers , quittez les armes,
Goutez de plus doux charmes 3
Le temps Xe la jeunefle

Eft fait pour la tendreffe ,
N’en perdez pas un jour:
Puiffant dieu de la guerre,
Calmez votre tonnerre ,

La mere de Pamour

Attend votre retouss
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Cédez a ce vainqueur,
Brillez d’une autre gloire,
La plus douce victoire
C’eft de toucher un cocut.

302 050 010 WS -%‘so--oe;wso @08
SCENE ONZIEME.

ENTRE’E DES CHEVALIERS GRECS
de la fuite de LEOW , et les alleurs
de la fiene précédente.

CHOEUR des chevaliers Greess

Our chanter 1a Gloire & Bellonne ,
La trompette éclatte au bruit des tam-
bours ,
Dans ces lieux il faut qu’elle fonne,
Pour chanter I’aimable dieu des amours 2

Fiers guerriers,
Cueillez des lauriers ¢
L’enfant de Cythére au retour vous cou~
_ ronne,
Aprés mille combats affreux,
Dans les bras de Venus , Mars devient
heureux,
On danfe la pirrbique.
GUERRIER ET GHERRIERE.
Negrondez plus,efiratant bruit de la guesre.
Larflez en paix
Déiormass
Toute la terres
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Vos cris , vos feux

Sont I’effroi des ris , des jeux 3

Le fatal fon des tambours

Faic envoler les amours :

Lancez vos traits,
Lancez vos flammes,
Regnez dans le {ein dela paix ,
Dieu plein d®attraits !
Lancez vos traits ,
Charmez nos ames,
Que chaque moment,
D’un guerier fafie un amant,
On danfe.
Vn gucrrier 5 et une guerriere danjent :Une
autre guerriere déguifée en homme tenant un
mafoue & la main 5 paroit les obferner : ellé
Je mafqguc enjuite, et meant fes pas avec les
deux autres y par des gefles d’une feinte paf~
fion 5 elic tache de toucher le cenr de fa rivale 8
Le gierrier lui voyan: obtenir quelque pré=
Ference , went lafrager de fon dard s ede f&
démafque s le guervier confus 5 fuit la colere de
Ja mainrefle Gui le pourfuit ; et la rivale abu=
Jée par le mafiue , posrjuit anffi la guerriere
powr Sen wenger.
MARFIZE.

Anour , charmant vainqueur ,
Je chanterai toujours votre gloire immer-
telle s
Pour le prix de mon zéle ,
Ne fortez jamais de mon coeur,
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Vous ne régnez ici que pour:notre bonheur:
Heureux qui porte votre chaine !
Dansces lieux fortunés on ne connoit de
peine »
Que celle d’éere fans ardeur.

Amour , charmant vainqueur,
Je chanterai toujours votre gloire immor-
' telle ,
Pour leprix de mon zéle,
Ne fortez jamais de mon coeur.

C HOE U R des chevaliers Grees.

Pour chanter 1a Gloire 8 Bellone,
La trompette éclatte au bruit des tamboursy
Dans ces lieux il faut quelle fonne,
Pour chanter 1°aimable dieu desamours

Fiers: Querriers,
Cueillez des lauriers ,
Leenfant de Cythére au retour vous cou
ronne,
Aprés mille combats affreux ,
Dans les bras de Venus , Mars.devient heu~
reux.

FIN DE LA PEVXIE'MP, ENTRE'E,

€2
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LES ROMANS,
BALLET-HEROI8 UE.
TROISIEME ENTREE.

LAFEERIE



3=
Raialaradastad s fadl th
ACTEURS.

EMOGORGON , rei des Fées,
amonrewx 4 EG LANTINE

LOGISTILLE, premiere Fée.
SECONDE FEE.

EGLANTINE, jeune princffe 5 élevée
parmi les Fées.

UN GENIE.

GENTES € FEES
GNOMES, SILPHES | ET ONDAINS.

SALAMANDRKES,

La {eene eft dans les jardins enchantés
du palais de DEMOGORGON.



HMeENTREE

LA FEERIE.

Le thédtre repréfente les jardins enchantés du
palais de DEMOGORGON , le Fée prin=

cipale y pareit au milien des plus belles
Fées.

Fdedede B Hfeqehfok e RRRRER
SCENE PREMIERE.

LOGISTILLE, Fée principale s
SECONDE FEE.

LOGISTILLE.

g Nfin voici le jour,

3l O le Monarque heureux dece

Lk pmes brillant empire ,

SRSl  Va faire éclacer fon amour

Aux yeux de la beauté pour qui fon coeur
foupire.
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Elevée en ces lieux , fermés de coutes
. parts,
Aucun mortel encor n’a frapé fes regards,

LA SECONDE FEE.

Nous préparons auroi I’hymen le p{i_llx); pai-
ible
L’objet qu’il veut toucher ne connoit po.iﬂt
) d’amant :
11 fera le premier qui le rendra fenfibles
C’eft un piaifir rare & charmant.

ENSEMBLE

D°Eglantine en ces lieux préyvenons les
defirs,
L’amour en fera notre reine,
Inventons des plaifirs ,
Pour plaire 4 notre louveraine,

LOGISTILLE,
C’eft elle qui paroit... Je vais chercher

: . le roi;
Pour éprouver fon cocur, il a befoin de

moi.
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SCENE DEUXIEME.

EGLANTINE, LA SECONDE FE'E.

Pandant que les antres Fées danfent autowr
P’EGLANTINE, /& feconde ¥ E°F chante.

Ans ces lieux tonjours chéris;
Les jeux & les ris
Ont fixé leur empire ¢
L’innocence des " defirs

En a {{ regler les plus doux plaifirs,

Le cheur des ¥ 'S répéte le rondeans
LA FPLE
On n’y defire
Jamais qu’un inftane,
Dés quion le veut, on eft-content

Point de larmes ,

Tou;ours descharmes 4

L’empire d-s cicux

Doit moins plaire aux dieux,

~CHOEU R.

Dans ces lieux toujours chéris,
Les jcux & les ris
Ont fixé leur empire :
L*Innocence des defirs
En a fii regler les plus doux plaifirs,
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LA FEE, 2 EGLANTINGE.

Ces plaifirs refervés pour vous,
Belle princefle ,
Vous fuivront fans cefle :
Ah! Quil eft doux
De tout charmer !
Quil eft doux de fe faire aimer !

C H OE U R.
Ces plaifirs refervés pour vous o &5z,

LA FEE-
Vos beaux jours
Dureront toujours,
Vos attraits
Ne changeront jamais.
Dans ces lieux toujours chéris
Les jeux, et les ris
Ont fixé leur empire,

CHOEUR.

L’innocence des defirs
En a fli regler les plus doux plaifirs,

EGLANTIN E

Ceflez vos jeux, clharmames foeurs 4
Mon coeur trop agité n’en fent plus les
douceurs,

LA
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LA ¥ EE
Dans ce riant azile

Qui peut troubler la paix de votre fore
tranquile 2
EGLANTINE
Un fonge trop flatteur , dont mes fens fone
. épl‘is *
Occupe feul tous mes efprits.
Dans un bocage fombre
Je cédois un moment aux douceurs du
{fommeil ,
Un objet inconnu , dans un noble appareil
Eft venu prés de mo fe repofer d I’ombre |
11 avoit tur fon front la majefté des Dieux :
Un feu doux 8 pergant brilloit dans fes
beaux yeux ,
Sa voix tendre 8 touchante
Exprimoit des difcours , dont la douceur
enchante ;
Heureufe de lentendre, heureufe de le
voir ,
11 prenoic fur mon coeur un abfolu pouvoir:

Enfin , je lui trouvois mille graces nou-
velles,

Que n’ont point 3 mes yeux les Nymphes
les plus belles.

Tom. XVI P
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L A FPRE.
Jouiflez d’un efpoir flacteur,
Le fommell n’ofire pas toujours de vains
menfonges :
Les Dieux nous ont fouvent oréfenté par
es fonges
L’image d’un prochain bonheur.
' On entend un grand bruit,
CH®UR DES FEES.
Cuel broit de ce {éjour incerrompr le
filence ?
Plnficurs Génies viennent enlever les v £’Es
qui gardoient la princeffe.
Ah ! Quelle violence !

Y ., 3 8 3, OX TS o e o ¥
LR D T L R (R 2 T HOR N

SCENE TROISIEME.

DEMOGORGO N, EGLANTINE

EGLANTINE
DU trouble de mon coeur que dois-je

. preflentir 2
De ce mirthe entr’ouvert un dien femble
fortir ;
OciellCreft 'Inconnu que je crois voir fans
cefle.”
DEMOGORGON.
Raflurez-vous , belle princefie ,
Je ne viens point ic1 pour déplaire 3 vos
yeux :
Vous n’avcz 4 craindre en ces lieux
Que mon hommage & ma tendrefle.
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EGLANTINE

Vous répandez par tout le trouble & g
. frayeur,
Pour la premiere fois , ces licux font pleins
d’allarmes
Sans doute un difcours fi flaccenr
Cache un piege fatal , dont je dois fuir les
charmes.

DEMOGORGON.

Non , je n’afpire , helas ! Qu’a toucher
votre cecuz,
Dela plus tendre ardeur
Vous avez enchanté mon ames:
Un regard de vos yeux a fait naitre ma
flamme ,
Un mot ds votre bouche en feroit le bon«
heur. -
EGLANTINE.

Fignore un fi tendre langage
Ec, je crois quen ces lieux on n’enfaic
point ufage,

DEMOGORGON.

Si je pouvois vous enflammer,
Vous fauriez ce langage aufli bien que
moi-méme,
D’un coeur qui fait aimer
L’élognence eft extréme :
Rien ne dit mieux qu’on aime,
Que embarras de V’exprimer.
Pij
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Nofez-vous d’un foupir flatter mon efpe~
rance?

EGLANTINE
Le refpet 4 mon ceeur impofe le filence.

DEMOGORGON,"
Quel mot prononcez-veous ? Et quel trxﬁc
retour !
Ne connoiflez-vous point I’Amour ?

EGLANTINE
Ceeft encore un myftére,
Que peut-€tre en ces licux on a foin deme
taire.
DFMOGORGON.
Le bonheur de nos jours dépend de le fa~

voir
EGL ANTINE

Qu'eft-ce donc que 'amour , et quel eft
fon pouvoir?

DEMOGORGON.
L’ Amour tient Punivers fousfon obéiffance,
Tout flatte , tout enchante , ot brill nt fes
attraits ,
Les grices forgent fes traits ,
Le plaifir fait @ puiffance :
Ta nature languit ol <e vainqueur n’eft
pas,
Ses biens comblent les voeux de tout ce qui
refpire ,
La beouté, la jeuneflc accompagnent fes pas;
Le ceeur eft fon empire.
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EGLANTINE.
AhlSeriez-vous I’Amour 2
DEMOGORGON.
Non,mais je fuis ’amant,
Qu’Eglantine a foamis 4 ce dieu fi char-
mant.
EGLANTINE
€’ft donc 'amour qui pour vous m’ip-
terefle ?
DEMOGORGON.
Ceeft lui qui caufe ma tendrefle.

EGLANTINE
Puiffe-t°1] tonjours nous charmer.
ENSEMBLE
Aimons-nous 4 jamais , I’Amour nous y

convie ,
Uniffons nos {oupirs pour mieux nous en=
flammer :
Le plus doux plaifir de lavie,
Eft le plaifir d’aimer.
On entend un grand bruir,
EGLANTI NE.

Quel brujt terrible !
DEMOGOKGON.
Fuyons, s’il eft pofiible.

Ceft Logiftille, & fatal aéfefpoir!
Tout eft foumis a fon pouvosr.

Q .
P iijj
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SCENE QUATRIEME,

LOGISTILLE, DEMOGORGON,
EGLANTINE.
LOGISTILLE.

Remble , audacieux Génie.,
Ta réméraire ardeur .
D’un chdtim.nt.nouveau fera bientot punie.

EGLANTINE

O ciel! Pourquoi cette rigueur 2
‘ H.l.s! En votre abfence,
Cetaimable Géniea 1 charmer mon coeur,

LA FEE

Eh! Cft ce qui faic fon offenfc.

Vous qui_remplifiez mes fouhaits »
Efprits, obéiflez 4 mon ordre fupréme:
Eanlevez Ic Génie, etque dans ce palais
liscgouve le prix de fon audace extréme.

Des efprits tranportent DEM 0 G O RGOX
dans [on palais.

e
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SCENE CINQUIEME

LAFFE, EGLANTINE
EGLANTINE.

O Sort plein de rigneurs!
Cruelle , vous m’dtez Pobjet de ma ten-

drefle ?
ue yais-je devenir @ Malheureufe prine
)
cefle!

Je fuccombe , je meurs !
Elle s’appuye [ur un orangers
LA F FEE
Fille d’un roi puiffant, le deftin nous or-
donne
De partager en ce beau jour ,
Pu grand Démorgogon , Vardeur & la
couronne.
L’éclat d’une brillante cour
Doit V’emporter fur le charme frivole
Que promet un tendre retour:
1l faut que la grandeur confole
Des maux que fait I’amour.
EGLANTINE.
_ L’éclat {upréme
Ne fait point mon bonheur.
Je fuis fidéle 4 ce que j’aime ,
Le maitre du ciel méme
Ne lui ravirofe pas mon cceur.
Le théitre change,
Piv
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Quelle lumiere m’environue 2
L A EFEE
Coeft le palajs du roi.
EGLANTINE
Mon amant sm’abandenne,

LA FEE

Songez a plaire a votre fouverain,
Nirritez point un roi, qui vous offre fa
malile
EGLANTINE

Quelque malheur qu’on puiffe me prédire,
Du monargne offenié quel que foit le couy

Je jure que mon cotWis« .
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SCENE SIXIEME.

DEMOGORGON, LA FEE,
EGLANTINE.

DEMO G ORGO N defiendn de fontréne,

Cicl! Qir’allez-vous dire ?
EGLANTINE, reconnoiffant le 6 EN 1E.
Que mon cceur n’aimera que vous.
Ah ! Seroit-il pofiible ,
Qu’attendri par mes pleurs ,
Le ro: vous céde i mes douleurs?

DEMOGORGON.
A vos larmes i1 eft {enfible ,
1l accorde tout a nos' veeux ,
Vous voy=z ce rol généreux ,
Dont ’amour tendr: & fidéle,
Met {: gloire & fon zéle
A rendre fa miitreffe 8 fon rival heureus,
EGLANTINE.
Vous regnez ences lieux ? O retour plein
de charmes !
Je vous pardonne mes allermes ,
Elles vous ont fait voir Pardeur de mes
. foupirs :
Et je fens que les larmes
Augmentent les plaifirs.
Pv
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DEMOGORGON.

Quune féte brillante
Annonce mon hymen au bout de I'univers:
Efprits , venez offrir 4 ’objet qui m’en-
chante
"Tout ce que mon empirea de eharmesdi=
vers.

‘&92339

1)
&g
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SCENE SEPTIEME.

1 1
GENIES, FEES;
Etles alenrs de la fiene précédente.

C H OE U R.

CHamons la beauté triomphante ,
Qui va regner dans ces lieux :
Que fa gloire eft éclatante |
Elle a foumis a fes beaux yeux
Le roi le plus aimable & le plus glotieux.
On danfe.
UN GENIE.
Les tréfors de la forrune
Ne font point le parfaic bonheur;
Des grandeurs , 1’eclat importune
Et n’eft fouvent quun éclat trompeur :
Notre cceur cherche un bien quil aime ;
Bien, plus touchant que la grandeur {u-
préme,
C’eft d’infpirer une tendre ardeur
Et d’en briler lui-méme.

U N E P E, El Oon dd”ﬁo
Gardons-nous d’attendre,
Cherchons les biens que I'amour fit pour

nous;
Pourquoi s’en défendre 2
Ses coups
Sont fi doux !
Pyj
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Les foins , les langueurs ,
Les pleurs ,
Les tourmens fecrets,
Sont des bienfaits :
Ceft par les foupirs
Que I’ Amour nous méne aux plaifirs ,
Les heureux amuns
Ne font point heureux fans les tourmens o
Un coeur neft jamais fi tendre
Que dans Pinftant qu’il craint
Ft {e plaint.
LA F EE On danfe,
Tt ou tard 1’Amour
. Aprés mille peines ,
Faje naitre un beau jour ,
Malgré fes rigueurs
Ne brifons point nos chaines;
Quand fes traits vainqueurs
Volent dans nos coeurs,
Si c’eft un tourment ,
Le remede en eft charmanc

Dieu rempli d’attraits
Lance-moj tes truts
Non , tes peines
Inhumaines ,
N’éteindront point mes feuy.
De tes larmes
Naiffent mille charmes ,
Er Pauente
Eft toujours charmante;
Pour combler mes voeux ,
Cache mon bonheur 4 mes yeux. 0n danfz.
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UNE FEE.

Dieu de ’hymen , Dieu de I'amour,
Uniflez-vous pour votre gloire 3
Que votre accord dans ce beau jour ,
Vous donne fur les coeurs une entiere
vitoire

Pour rendre IPunivers content,
Mélez vos flamb=aux & vos armes ;
L’amcur en fera plus conftant,
L’hymen en aura plus de charmes.

Dieu de I’hymen , e,
On danfe.

UN GENIE.

Que tout fente,
Que tout chante
La beauté
De ce palais enchanté ;
Sur nos traces
Les ris, et les graces
Avec les amours ,
Marchent toujours ;
La jeunefle
Y renake fans ceffe,
Euny fait regner que de beaux jours.

Des que la naiffante Aurore
Faic briller lcs doux appas de Flore,
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. De fes coups
L’Amour nous éveille-tous :
11 nous offre mille charmes ,
Qui pour nos ceeurs font faits
Exprés;
Les allarmes,
Les foins, niles larmes
Ne troublent jymais
Nos fortunés lotfirs;
Et le temps coule au gré de tous nos defirs,

On danfe.
C H OE U R.

Chantons la beauté triomphante
Qui va régner dans ces licux 5,
Que fa gloire eft éclatante ;
Elle a foumis a fes beaux yeux
Le roile plus aimable & le plus glorieux,

F I N.
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AVERTISSEMENT.

E nowvel afle, n’eft pas entierement du

méme antenr qui a donné les précédenss
Une autre main Pavoit ébauché, On en a con-
[érvé le Plaw enquelques parties 5 et méme
plufienrs ers s qui ont parn avoir affex de
nobleffe , pour faire croire que le public les exr
tendroit avvec plaifir,

Des perfonnes d’uw goiit ftrupulenx €5 ex-
trémement exalt s ont vouln faire we reproche.
& Lawtenr 5 d’avoir introduit dans fes romans
des nems ¢&r-des Divinités du paganifme. Ce
veprocke 5 eft peut-Gire exaltement fondé :
Mais i Von veut obferver un moment , que
LA_FICT 10N qui préfide & ce Ballet 5 y ef
confiderée comme la mere des yomans & des
fables , et que ces mémes Divinités payennes
ne Jont pas moins des fantimes également fore
tis de fes mains ; On aura lien pent-étre de
wéire plus furpris de les rencontrer en méme
maijon. Ceft une mere qui rafemble fes en-
fans 5 et qui malgré leurs differens caraltéres,
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seut par un doux accerd les engager a. vivre
d’imelligeme :

De plys tette union fournifiant davantage
@u [peclacle 5 et n’étant baxardée que pour le
dé.afement delefprit : Le plaifir qui en pourra.
Yéfulter 5 lui fervira toujours & excufe.

Aurefie 5 ces fortes d’ouvrages, foibles dans
Yenr confRitution , et pen wrai-femblables dans
leurs deffeins , w’ont jamais é1é regardés afiex,
[érieufement pour wmérjter une difiution pins
£raves
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ACTETURS

LI N D O R , jeune prince , amant
A’ SMENE,

ISMENE, jeune princefe , amante
de LINDOR.

LE GRAND-PRESTRE pss savvaczs
adorant le foleil.

Prétres Sanvages,

Sanvages,

MINERVE

Génies des arts ¢ des fiiences de Ia fuite de
MINERVYE

Génies de la danfe.
fardiniers Moifonnenrs 5 et Vendangenrs,
UN GE NI1E, de la comédie.
UN GENIE, de Popera.
SAUVVAGES:
SVITE DE MINERVE.,

VENDANGETRS,
ET
MOISSONNEURS.

La fcene eft en Amerique.
db
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LE ROMAN
MERVEILLEUX.

: ?
NOUVELLE ENTREE,
Ajolitée aux trois précédentes ,
le 23 feptembre 1736.

Le théitre vepréfente un [érour affrenx 5 on n°y
woit que des aibres dégouillés ae leurs feuile
lages y De vieux tronis 5 des antres 5 des
yochers : Dans le fond 5 font les piramides
& les Tombeanx des rois [awvages : Swr le
devant 5 un autel ruftique : Un découvre
la mer 5 au travers d’une vonte.

SRSRICIVGAD IR G0 KD WAPSID 4 NI IRI TP AN 202 6D
SCENE PREMIERE
ISMENE.

Ivinité puiflunte , 4 mes voeux
favorable,

¥ Minerve, prens pitié de mon

fort déplorable,
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Je cherche envain Lindor dans ces affreny
- 8 4 eferts :
Suis-je feule échapée a l1a fureur des mers?

Divinité puifflante , 4 mes voeux favorable ,

Minerve,prens piti€ d: mon fort déplorables

Helas!Cen’ert qu’a to1que je puis recourir:

Muis , quels que fotent les maux quen ces
lieux je déplore,

Ce n’eft point pour mes jours que mon ame
t’'implore 3

Simon amant n’eft plus, je ne veux que
nourir.

On fonne une marche de Sanvages,

Les habitans de ce climat fauvage -
Font rctentir ces bords de leurs cris fige
; rieux s -
Je dois trouver ici Ja mort ou Iefclavage ,
Eft-ce Ja Pheureux lort que m’ont promis
les dieux 2

Ellé fevetive dervieve un vocher quj Ia dérobe
anx yewx des Sanvages.

&P
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SCENE DEUXIEME.

A
ISMENE cachée , LE GRAND-PRETRE
DES SA UVAGES, accompagné des piétres
& des peuples [anvages.

A
LE GRAND-PRETRE,
dans une attitude conflernée.

Eroi de ces états ,
A perdu la lumiere.
Dans la poudre & le fang , au milieu des
combats ,
1l a fini fa brillante carriere.
Son grand nom doits*étendre au bout de
, Punivers.
Sa valeur a vaincu mille peuples divers 3
Lamort feule a {ur lui remporté la viGtoire;
Elle nous aravi ce héros indompté ,
Et ces tombeaux font ’écueil redouté
Ou vient de fe brifer fa glorre.
C H OE U R des Sanvages.
Excitons notre cruauté ,
Verfons du fang, offrons un facrifice hor-
rible.
LEGRAND-PRESTRE.
Son cocur en doit étre flatté ,
Si L'on peut étre encor fenfible
Dans le fombre {éjour par la mort habité,

LE CH @ U R. Excitons, &
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LEGRANDPRESTRE.
Malgré les vents , malgré I’orage
Aucun érranger a nos yeux

~ Ne s’eft offert fur ce rivage:
Unde vous doit mourir, c’eft 1a loi denos
dieux.
CHG@URDES PRESTRES.
Nomme=z le mortel glorieux
Quu doit expirer pour {on maitre

LEGRAND-PRESTRE,
s’avangant fur le bord du théitre.
Aftre brillant, hate-toi de paroitre ,

Soleil , montte-moi le mortel
Qui doit étre immolé fur cet augufte autel :
Nous devons ce tribut de la valeur guer-
riere
Aux mines de nos rois , ainfi qu’a ta lu=-
miere :
Appergevant la princefie.
Mais un fang étranger s’offre d notre cou-
roux?
A la princefe,
Tu vas expirer fous nos coups.

LE C H@ U R répéte ce vers.

LE GRAND-PRESTRE.
Chacun craignoit pour foi la mort que I'on
t’apréte ,
Péris, détourne fur ta céee
Le fort qui nous menagoit tous

Le cheur répéte ces deux derniers werse
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ISMENE,
De mes jours malheureux faites le facri fice.
Mon cceur ne redoute plus rien,
La mort eft le {fupréme bien,
Lorfque la vie eft un fuplice.
LE GRAND-PRESTRE, 2 LA pPRINCESSE,
Tu n’auras pas long-temps 3 te plaindre
du fort.
Au pié de cet autel, cours attendre Ja more.
LE CH® UR. Tun’auras, ¢
On enchaine la princefle au pié de P autel.

DANSE FUNETBRE.
CHGEUR.

La force, et le courage

Eft le feul avantage

Qui puiffe flatter nos defirs 3

Les horreurs & le carnage

Font nos uniques plaifirs :

Portons par tout la guerre ,

Que tout céde d nos coups ,
Ne cédons qu’au feu du tonnerre,
1l eft feul plus puiffant que nous,

DANSEF UVRIEWSE.

A
LE GRAND-PRETRE, armé d’une mafue.
Manes célébres
Du héros le plus glorieux s
Au bruit de nos clameurs & de nos cris

. funebres,
Recevez ce fang précieux.
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Dans le temps qu’il veut fraper laprincefle,
il $°8léve une rempite.

Quelle horreur fe répand fur toute la na-

“ture !
Lejour fuit, ’air mugit, les flots font agités;
Les vents dans leur caverne obfcure
Gémiflentde fe voirtrop long-tempsarrétés.
C H OE U R.

Quelle horreur fe répand fur toute la na=
ture !

LE GRAN D-PR ESTR E.
Avons-nous mérité la colere des Dienx !
C H OE U R.

Dans nos antres profonds ¢vitons leur tons
nerre.

LE GRAND-PRESTRE.
Cherchons dans le fein dela terre
Un azile contre les cieux.

CHAG®UR

Cherchons , &c.

Les Sanvages defcewdent dans lewrs cavernes
et la tempéte redonble.

On woit arriver LINDOR, [ur les débris
Aun vatffean.

oSt

5C. 11
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SCENE TROISIEME.
LINDOR, ISMENE atsachée ax pié de Pautel.
LINDOR , fans appercevoir la princefe.

L'afpect de ces bords je foupire, je
tremble ;
D’out naitle trouble de mes fens?

ISMENE

O mort ! Viens terminer les maux que je
veflens,
LINDOR, appercevant 1s qENE.
Quevois-je ! Jultes Dieux ! Le deftin nous
raffemble ¢
ISME NE.
Dieux ! Lindor !
LINDOR.

Quoi ! Des fers !
ISMENE

Jugez de mes matheurs ;
Voyez le fort quon me prépare ;
Si le ciel réunit nos coeurs,
C'eft pour les {éparer par un coup plus
barbare.

TOM- XVI' Q'
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LINDOR.

Quel {peétacle pour un amant }
En quel état leciel vous rend-t’il 4 mes fata
mes 2
Je payerai bien cherement
Le funefte plaifir de revoir tant de charmes.
ISMEN E.
Je vous vois ce bonheur enchante tousmes
fens.
Le coup qui nous {épare en fera plus ter-
' rible ¢
Mais, dii’il étre encor mille fois plus hor-
rible,
Ma douleur doit céder au plaifir que je
fens.
LINDOR.
Dieux ! Ne puisje arréter le coup qui Ia
menace ?
ISMENE

Ne vous expofez point vainementau trépas.
Perdez une inutile audace ;
En périffant pour moi , vous ne me fauvez
pas.
ENSEMBLE.

~ Je vous perds ! O deftin funefte !
Quoi ! Lamort va brifer des nocuds fi pleins
d’actraies 2
Nous nous voyons encor , ce momens feul
nous refte,
L’inflant qui le fuivra nous féparc a jamais,
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CH@UR des Sawvages dans leyrs cavernes.

Sortons , fortons

De nos antres profonds :
Le ciel de fon tonnerre ,
Néronne plus la terre.

Sortons , &r¢.
ISME NE.

Yeentens les cris affreux de ce peuple bara
- bare,
Lindor , partex , {éparons-nous.

LINDOR.
L’amour m’unit a vous.

ISMENE.

Fuyez la mort qu'on me prépare ,
Le ciel ici nous laifle fans fecours,

LINDORK,

Jufqu’au dernicr moment j’y défendraj
. YOS jours.
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SCENE QUATRIEME.

LES SAUVAGES, rentrant fur le théitre o
LEUR GRAND-PRETRE g leur téte,
ISMENE, ET LINDOR.

LES SAUVAGES.

Uivons P’ardeur qui nous anime,
Achzvons, frapons la vitime.

ISMENE,2inboxr.

Cher prince , évitez leur fureur.
LINDOR, aux sauvaGEs.
Ah! Cruels , arrétez, frapez plutét mon

coeur.
Je vous ofire mon fang , épargnez ce que
] J’aime ,
Pour un objet charmant latﬁez-vouz atten-
rir,
LESSAUVAGES.

Mortel , ton audace eftextréme ,
Non, le cicl-méme
Ne peut la {ecourir,
LINDOR.
L’>amour vous a donné la vie,
C’eft pour votre bonheur qu’il regne ence
, {éjour ,
Ah! Lapitié fera-t’elle banie
Des licux od ’on conneit Iamour ?
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A

LEGRANDPRETRE.

Suivons Pardeur qui noits anime
Achevens , frapons la viétime.

LE CHOEUR.
Suivons l‘ardeur qui nous anime
Achevons , frapons la victime.

LI N D OR, tirant fon épée.
Avant fa mort , cruels , éprouvez mon cou-

Youx.
ISMENE. P
Prince , que faites-vous 2
A
LE GRAND-PRETRE, aux savvacrs.

Vengez-vous, Vengez-vous,
Frapez ce témeraire.
Que fur lui fans pitié combe votre colere.

On entend une [ymphonie douce.

LES SAUVAGES.

Quel charmes fufpend nos fureurs 1
La rage s’éteint dans nos cozurs,

L,

Qi
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SCENE CINQUIEME,

MINERVE dans for char, accompagnée
des c En1Es des [Ciences 5 et des arts 3

LINDOR,ISMENE,ET LES SAUVAGES.

MINERVE.

M Alheureux habitans de ce climat fau-
: vage,
Nirritez plus les Dieux par un coupable
hommage :
Pour diffiper Ihorreur qui régne en ce
f¢jour
Le ciel a marqué ce grand jour.'
Le thédtre change 5 et repréfente un [éjour dé=
bicienx.
LES SAUVAGES.
Quel changement heurenx ! Quelle clarté
brillante
Nous éconne & nous enchante 2
MINERVE.
Que les {ciences & les arts
Brillent ici de toutes parts.

Accourez jeux & ris : Et vous , plaifirs tran.
quiles,
Charmez les habitans de ces heureux aziles,
Que les {ciences & les arts
Brillent de toutes parts.
Les plaifirs & les artifans vienunent cn danfanty
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€ H CE U K des Génies favans.

Enfans du Génie & de la paix
lluftres arts , {cience profonde,
A ce nouvel empire offrez tous vos attraits :
Vous faites le plaifir & la gloire du monde.
On danfe.
LEGENIE DE L'OPERA.

Pour adoucir un coeur fauvage,
11 faur emprunter mon langage:

L’heureux charme de mes accords ,
Des mortels en fureur arrée les tranfports;
Ft leur douceur enchantereffe
Livre les coeurs a la tendrefle.
Mes fons puiffans
¥mitent les effets de toute la nature :
Sur les flots écumans
Je fais gronder le tonnerte & les vents.

D’une onde pure »
Jaime a chanter le doux murmure:
Au brait charmant des eaux ,
Je méle tendrement les concerts des oifeaux,

Pour adoucir un cceur fauvage ,
1l faut emprunter mon langage.

C HOEUR des Génies de la mufique.
O céléfte hirmone,
Brillez , triomph: z dans ces lieux :
Votre puiflunce eft infinie ,
Charmez les mortels & les Dieux,

on danfe. Qiv
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LE GE'NIE DE LA COME’DIE.

Par un aimable badinage ,
Je corrige les moeurs , et fuis rire le fage 5
Dans mes heureux tableaux,
‘Les humains , {fans rougir, peuvent voir
leurs défauts :
Régnez fur 'univers, charmante Comédie,
Le théitre du monde eft celui de Thalie.,
: On danfe,

UN JARDINIER,ET UNE
VENDANGEUSE.

Rire & chanter {ans cefle,
Ceft le foin de la jeunefle :
Les Dicux pour {:s loifirs ,

Ont inventé les jeux & les plaifirs,

LE CHOE UR.

Rire & chanter fans ceffe,

Ceett le foin d= In jeunuffe ;

Les Dieux pour fes loifirs ,
Oni inventé les jeux & los plafirs

LEJARDINIER, ET LA
VENDANGEUSE.

La nature elle-méme
Nous dicke leur loi fupréme ,
Le feul éclat des fleurs
Devient une legon pout tous 1¢s caeurs &
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Un feul moment P’efface ,
Et c’eft ce moment qui pafle,
Qui nous vient révéler

Le prix du temps, préta s’envoler,

LE CH® UR.

Kire & chanter fans ceffe,
Ceft 1¢ foin de la jennefle
Les Dieux pour fes loifirs,

Ont inventé Jes jeux, et lés plaifirs.

LE JARDINIER,ET LA
VENDANGEUSE.

D’une beauté fauvage
Bravons ledur eiclavage ,
Contre le noir chagrin

I eft un charmant breuvages

11 faue dans le bon vin
Cherchér un plus heareux deftin,

On danﬁ‘.
CHOEUR.

D’une vive allegrefle
Goutons la_charmante yvrefle,
Pour fixer la jeunefle aimons toiijours.
Heureux qui de fes jours
Enchaine ’aimable cours :
Avec le vin, les amours ,
L’ennui
S’envol¢ loin de lui,

Qv
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C HOEU R.

Rire -8& chanter fans cefle,
Ceft le foin de la jeunefle,
Les Dieux pour fes loifirs

Ont inventé les jeux , et les plaifirs.

Les Génies de la danfe forment un ballet varié.
MINER V E semante dans fon char.
Ifmene , et vous Lindor, régnez fur ces

beaux lieux ,
Je vous les ai foumis s honorez-y les Dieux,

LINDOR,ET IS MENE.

Fille de Jupiter , notre reconnoiffance
Egalera votre puiffance.

CHOEURS.

Souverains de ces lieux, régnez par vos
faveurs,
Les peuples @ jamais chanteront votre
gloire.
Fuyez la guerre & fes fureurs ,
Aimez la paix & fes douceurs :
La plus belle viltoire
Eft derégner fur tousles cocurs,

F I N.

L’ Académie a jugé & propos de tranfpofer
Pentrée de la Bergerie & la place de la troifié-
me el cette toifiéme eff maintenant lapré-
miere 5 (a [econde w ayant poins é1é changée.
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